UNA PESCA DE NOCHE
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del eanton de Vaux, que adelantandos

s¢ exliende cinco |
lon de Vaux del pai

Un celerifero, que espera 4 los pasajeros del |

o de vapor, los conduce la misma farde 4 |
donde duerme uno ordinariamente. T.a |

delantera que habia ganado viniendo por tierr:
per mitid ¢l recorrer ha I
!].\.u i:'-'l“‘.'il'!“?'r en dos ram |!|‘:i. St

¥ arenoso en el ]-‘:__,{" para dejar en él .!;‘ lo s ele
y salir puro v azulado en Ginebra de
]?"l‘!" Ilf]"r\'*f.\ii!'; en loda su ["’l‘-'il'l‘f.
Luego que volvi & Villeneuve, el carry 1je estaba

INPRESIONES UE VIAJE. 87

lispueslo para marchar; cada uno habia tomado
su sitio, y me habian dejado como ausente agu
qne creian scrpeer, ¥ que yo por mi hubiese esco-
gido como mejor. Me habian colocado con el con-
ductor en ¢l primer cabriolé, donde nada me li-
bertaba del viento ‘de la tarde, pero (ampoco nada
impedia el ver el pais.

Es un hermoso golpe de vista 4 través del hori-
zonle azulado de los Alpes, csle valle abierto sobr
el lago en u '
trechéandose
de que una puerla
montana, A
dia en media legua parect

: Bikan
‘ vaudes

en ¢l fonac
L.! la derecha
121-‘.{44‘\;“ e
guinientos n
derecha sa hermano
tando su cabex
LHENOs  PICS CHLUT
menle ilnminados 'llwl‘ i

deslacan sobre un cielo
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por una nube de un sonrosado claro, el Diente de
Morcle por su color rojo encendido. Hé aqui de lo
que yo gozaba en casligo de haber llegado farde,
mientras que los de adenfro, cerrados hermética-
menle los erisiales, se alegraban de haber escapa-
do del frio de la almdsfera que yo no sentia y al
travis de la cual me parecia encontrarme en un
pais de encantadoras.

Al anochecer llegamos a DBex. El carroaje se
pard 4 la puerta de una de esas bonitas fondas que
no se encuentran mas que en Suiza. En frente ha-
bia una iglesia cuya fundacion, como la de casi
lodos los monumentos religiosos del Valais, pare-
cen por su estilo romano haber sido obra de los
primeros cristianos.

La comida nos esperaba. Enconframos el pescado
tan delicado, que pedimos nos lo pusieran y lo
encargamos para el almuerzo del dia siguiente. Cito
esle hecho tan insignificante, porque este encargo
me hizo asislir 4 una pesca que me era u.nz;n‘.vl.‘ﬁ
mente desconocida y que no he visto hacer mas
que en el Valés.

Apenas hubimos manifestado este desco gasiro-
nomico, cuando la duena de la posada llamé 4 un
muchachon de diez y ocho & veinte afios, que po-
recia desempeniaba las funciones de ayudante de
cocina, limpia-bolas, vy hacia los recados como

criado. Llegé medio dormido y recibid la érden, &
pesar de expresivos boslezos, tnica especie de ‘-"i"" .
sicion que se alrevia & hacer el pobre diablo 4 la
interpelacion de ir 4 pescar algunas (ruchas para
el almuerzo del sefior, indicandome 4 mi con ¢l
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dedo. Mauricio, este era el del pescador, se volvio
hicia mi, y me echd una mirada de pereza, lan
llena de inexplicable reconvencion gue me conmo
vid al considerar lo que iba & sufrir para no deses-
perarse, viéndose obligado & obedecer. Sin em-
bargo, dije yo, si esta pesca debia incomodar mu-
cho al muchacho (el semblante de Mauricio se iba
animando 4 medida que mis frases tomaban un
sentido favorable & sus deseos); si esta pesca, con-
tinué... La duefia me interrumpié : Bah ! hah ! es
negocio de una hora, el rio esld & dos pasos; va-
mos, holgazan, toma tu linlerna y tu hoz, anadio
dirigiéndose 4 Mauricio, que habia vuello a caer
en la resignada apatia habilnal en las genles he-
chas para ohedecer. — Despichale.

— Tu linterna y tu hoz parva ir a la pesca
Desdé enfonces Mauricio se perdid, pues me vino
un deseo irresistible de ver una pesca que se hace
como una corta de lefas. Mauricio exhalo un sus-
piro al pensar que ya no le quedaba mas esperanza
que Dios, pero Dios le habia visto ya lantas veces
en semejanie siluacion, sin procurar sacarle de
ella, que no era probable hiciese enlonces un mi-
lagro en su favor.

Tomd entonces con una energia que rayaba en
(h'w‘:'»irl:u'i'.lll, una hoz que t_‘..~|:qi::1 1}n|‘;_5.:r§5| enlre
los instrumentos de cocina, y una linlerna cuya
forma merece nna delallada descripeion,

Era un globo de cuerno como lag lamparas que
nosotros suspendemos ¢n nuestras antesalas 6 nues-
{ras alcobas, al cual habian afadido un lubo de
hoja de lata de la forma de¢ un mango de escoba.
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Como este globo estaba herméticamente cerrado,
la mecha que ardia en el interior de la i

recibia aire mas que por lo alto del cor

terna no
ducto, evi-
tandose asi que fuese \apagado por el viento ¢ por
la lluvia,

— i Con que venis ? me dijo Mauricio despues de
haber hecho sus preparativos, y viendo que me
preparaba 4 seguirle.

— Cierlamente, respondi ; esa pesca me parece
original,

7 i, si, murmuré entre dientes : os muy orizi-
nal, ver & un pobre diablo chapuzarse en el agua
hasta Ja barriga, cuando deberia eslar dormies
en aquella misma hora sobre un buen monton
heno. ;Quereis una hoz ¥ una linterna ? Asi pesca-
reis tambien y habra eso mas de original.

Un ¢ Qué haces por ahi todavia? pesado! que
sali6 del enarto immedialo ,» me evild responder con

ue

una negativa & la oferta ‘de Mauricio {que encer-
raba en si ‘mas ironfa que desco de proj
narme una diversion. Al mismo tiempo

Wreio=-
se “_'! cron
inmediatos los pasos del ama de I posada que
acompaiiaba su venida refanfufiando y 10 presa
giando nada bueno para el que fardaba en salir.

Lo conocié tan bien que & todo trance abrio 1
damente la puerta, sali¢ y la volv

apis
104 cerrar sin
inl ' ] "
|ll,‘|14llll\£ll]l£’.! wal prisa tenia de poner dos
de pino entre su pereza y la coler
ciosa posadera,

"‘(‘““l‘ g
PUagadas

a de nuesira gra-

— 30y Yo, dije abriendo la puerla v sicui
con los ojos la linferna que lucia 4 cuarents pasos
de mi : yo soy el que ha detenido 4 este pobre mu-

0
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chacho preguniandole sobre la pesca, con que asi

no tencis que veftirle, yeché & correr cuanto pude
tras ¢l de la linterna, 4 qoien ya apenas vea.
Como mis ojos se hallaban fijes en una linea ho-
POER : sl v 1T T eri080
rizemial, tanto temia perder de vista mi precioso
i ez pices cuando se me
faro, apenas habia dado diez pases cuando se me
i ; e, e e .
lmn»:t ron los li;l.‘.‘ en lzlS i'»lll( nas que ull;.nuiat de
nueslro celerifero, que con un ruido horrible cai
1E5L10 €l 0, .
rodando en medio del camino & coyo extremo di-
S SRR EARLE) il i ‘ J .

: i nalar Eela raids uvo ruido
visaba mi estrella polar. Esta caida, L]l.f,i) ruido
Heed hasta Mauricio , lejos de delenerlo parecio
darle mas fuerza para correr, porque conocia que
ahera tenia que temer dos coleras en Tugar de una.
alitld ""ii"‘l" LG1ld - i 3 =
La malhadada linterna, cual un fuego fatuo se .;.al
jaba rapidemente & medida que corria uno tras de
ella. Habia perdido cerca de un minulo en eaer,

L l i x . 3 i
en levaniarme Y en palparine, & ver si H]i‘llall'-:-l
roto alzo. Durante este tiempo, Mauricio habia ade-

! la eenerany:
lantado terreno v comenzaba 4 1;4'1‘!% la esperanza

de alcanzarlo : kallibame amostazado con mi \'ilit!-"l‘
dolorido todo el cuerpo con ¢l golpe qnu}iml:t;:.
dado en el suelo con'las rodillag y el carrillo i2-
quierdo : conocia la necesidad de ir mas d |1=l
y no queria exponerme 4 dar un f,—“.-;l:x:*{f'l }u‘s}ui.l‘;,:f.
:|‘1 ydas estas reflexiones instantaneas, la verguenza,
¢l dolor, la sangre que se me subia & !,1'(‘<1Ta=~a;|"
me hicieron salir de mis casillas : me paré en me-
dio del camino, di unma patada v con voz sonora
aunque conmovida I)I‘!_!llliH"\'I’l" una de esas terribles
interjecciones que eran mi ultimo recurso. .

— Mauricio, paraos, n;n:u'd:n'ln‘v ;r..r.‘m-ll»...

Parece que la desesperacion habia dado & aque
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corla pero enérgica inlerjeccion un aire de ame-
naza lal, que oyéndola Mauricio se detuvo y la lin-
terna pasG de su esltado de agilacion a un eslado de
inmobilidad que la hizo parecer una estrella fija.

— jCaramba! le dije aproximandome & él y ex-
tendiendo las manos y los piés con precaucion de-
lanle de mi, es Vd. un demonio : oye Vd. que doy
un porrazo capaz de romper el empedrado de la
aldea y echa Vd. & correr para que yo no vea, mas
de prisa con la linterna. Mirad, y le ensenaba mi
pantalon rofo; tocad, mirad, y le hacia ver mi car-
rillo araiiado : me he hecho un mal terrible con
las cadenas del celerifero que habeis dejado en el
suclo delante de la puerla de la posada : eso es
inaudilo, al menos se ponen faroles. Mirad, mirad,
i bonilo me he puesto !

Mauricio miré todas mis rozaduras, escichd lo-
dos mis lamentos, y cuando hube concluido de sa-
cudir el polvo de mis vestidos y extirpar una do-
cena de chinitas incrustadas como un mosiico en
la palma de mis dos manos :

— Es0 08 lo (jue se gana, me t“iﬂ, con ir de pesca
i las nueve y media de la noche; v siguid con |
mayor flema su camino.

Habia verdad en el fondo de esla egoisla respuesla,
asl es que no juzgué a proposito devolver el argu-
menlo aunque era facil contestarle. Conlinunamos,

pues, cerca de diez minulos casi, andando sin pro-
ferir una sola palabra, en el circulo de la vacilanle
luz que en derredor nuestro despedia la maldita

linterna. Al cabo de esle liempo se pard Mauricio.
— Ya hemos llegado, dijo. En efeclo, oia yo que-

o
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brarse en una especie de barranco las aguas de un
arrovuelo, que bajaba de la vertiente occidental
P \ 1 ‘ - o ;
del monle Cheville, v que atravesando el camino
: JOLIAT i THE . N
por debajo de un puenle que comenzaba & divisai
iba & 1.‘1.‘11.1\1- en el Roédano, distante de a Ii unos
ol o ) . L
doscienlos pasos. . ™
Mientras hacia eslas observaciones yo, Mauricio
hacia sus preparalivos. Consistian eslos en quilarse
R ; H H . - v, :l pe v
sus zapatos y sus bolines, hajarse los panialones .
remangarse su camisa arr llandola y snjetandola
con alfileres al rededor de la chaqueta. Este pelaje
. . . . ] o
le daba el aire de un relrato de cuerpo enlero d
Holbein 6 de Alberlo Durer. Mientras yo lo contem-
plaba se volvié hécia mi. -
— 4 Quereis hacer lo mismo? me dijo.
. o | ne
— +Vais 4 meleros en el agua:
s ' » {ruchas para vuesiro
Cémo quereis tener fruchas par :
almuerzo si no ¥oy a buscarlas?
— Pero es que Yo no (quiero pescar. )
— Pero venis para verme pescar, §no es verdad?
Sin duda. |
Enfonces quilaos viesiro pautalon. Al menos
que no querais meteros vestido en el agua. De gus-
l .
{os no hay nada escrilo. 1
Enlonces bajé el barranco pedregoso y escarpado
on cuvo fondo mugia el torre nte y donde debia ve-

rificarse la milagrosa pesca. d e

Le segui dando lraspics gobre los guijarros qui
caian rodando al pisarlos, y agarrandome 4 ¢l l]”.‘.
eslaba derecho y firme como und nfl:url. ,\p«n‘f
hahiamos bajado como unos {reinta piés en :.ul‘nvl!.}
rapida y movediza pendiente, cuando Mauricio V10
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que tendria muchisimo trabajo en
sipapoyarme en €.

— Tomad, me dijo, llevad la linterna.

La cogi sin dar lngara que me lo djj
vez. Enlonces con la mano que le dejaba lil
wgarrd por debajo del brazo con una fi
creia imposible en cuerpo al
{uerza de mentanés que fania
en ignales rn'a'na!'\l-.i: i Ia:-;:-
aiios : me sostuvo y me guid en esta
jada su inslinlo de bueno y fiel guia,
rencor que hasta enlonee
lo hize tan bien, que gracias & su ayud:
accidente guno hasta la orilla del ¢
mano en ella; estaba helada.

— ; Vais 4 echaros dentro? le dije

— Sin duda, respondié cogiendo
mis manos, y metiendo un lm' en el torre

Pero esfa ag
niéndole por el brazo.
Sale de la nevera 4 una media le

me respondio sin comprender el verdadero senlido
de mi exclamacion.

— Pero es que yo no quiero que os melais den-
tro del agua, Manricio.

— i No habeis dicho que queriais comer truchas
mafiana en vuestro almuerzo

— Si, sin duda, lo he ritl,'hU, pero sin siaber que
para salisfucer mi capricho, era preciso que
hombre..... que vos; Mauricio, os metiéeeis hasla
la cintura en esle torrenie ||.|‘i‘u]u, a rieszo de mo-
riros dentro de oche dias de un alaque al pecho &
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onia, Vamos, volvimonos, volvamo-
j;’._‘E(I.
{ el ama, ¢ qué dira?
— Yo me encargo de responderla, Maurieio,
monos.
puede set
i 0F( ]Hi’ no puel le ger?

"0 i'Ul‘j": ) ~:|!:\' YO8 -:..!.; el Ll‘ 44

uchas. Yo no sé i'-:l‘si'sf-, ro & todos

las trochas

n, § qué quiere decir eso?

ere decir, que si no s¢ necesitan para vos,

ran para otros, y que ya que:estoy aqui,

y echar el pecho al agua y pescar.en se-

is,, otros viajeros hay a quienes

gamo, y dicen algunas veces i ueremos

comer gamo manana al volver de las salinas
:Gamo ! ; Una carne mala, negea? Tanto. valdri:
comer macho cabrio. En fin, no importa. Entonees,
cuando desea esto el ama llama & Pedro, como ha
lamado & Mauricio cuando habeis dicho, quiero
comer truchas. Pedro es el cazador, asi como Yo
soy el pescador. Y le dice & l‘u‘.:’w : Pedeo, hace
falla un gamo, con ]1 dicho & mi: Mauricio,
me hacen falta I:‘l:‘.l;:u. dro responde, esld muy
bien : coge la eseopeta al .‘;-‘vrr'-"ﬂ 0, sale 4 las dos de
la: madrugada, atraviesa por venlisqueros en cuyas
grietas cabria esta aldeéa enlera, Trepa por rocas en
donde os rompertais cien veces la crisma, & juzgar
por la buena maifia con gue habeis bajado por esta
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cuestecilla, v despues, @ las cuatro de la inrd_e
vizelve con una res 4 la espalda, | hasta que un dia
no vuelva!

— ;Pues cdmo? .

— 8i, Juan que estaba en la casa antes que Pe-
dro, se matd, y José que estaba tambien ;unh_r; que
yo, murié de una enfermedad como i:’ll llinnal)\u:ﬂ
hace poco, de una pulmonia..... pnes lall?tll, €so no
me impide pescar truchas y tampoco impide a
Pedro cazar gamos. ,

— Pero yo habia oido decir, le repliqué con
asombro, lii‘le esos ejercicios eran placeres para los
que se entregaban a ellos, placeres que «,ig;cnm'a-
ban en una irresistible necesidad ; que habia pesca-
dores v cazadores que buscaban eslos peligros como
di\‘vrsimses, que pasaban la noche en log montes

para cazar los gamos 4 espera, que dormian en la
orilla de los rios, para echar sus redes al amane-

cer,

: — 1 Ah! si, dijo Mauricio con un acenlo pro-
fundo de que yo le creia incapaz. Si, verdad es,
hay algunos ast.

— ¢ Pero cudl es?

— Lo que cazan y pescan porsu {'um‘ai:s.

Dejé caer mi cabeza sobre el pecho, sin cesar d‘z_'
mirar 4 aquel hombre, que sin saberlo acababa de
echar un juramento tan amargo en la desigual ba-
lanza de la justicia humana. En medio de aquellas
montafias, en aquellos Alpes, en aquel pais de las
altas nieves, de las aguilas y de la liberlad, se abo-
gaba asi, sin esperanza de ganarla, por la gran
causa de los que no poseen contra los que poseen.
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Alli tambien habia hombres ensefiados como los
cormoranos y los perros de caza, a llevar 4 sus
amos la pesca y la caza, & cambio de un pedazo de

. pan. Cosa extrana, porque ; quién impedia & aque-

llos hombres el cazar y pescar? El habito de obe-
decer..... En los mismos & quienes se quiere dar la
liberlad, se encuentran los mas grandes obslaculos
para la misma.
Durante este tiempo Mauricio, que no se cuidaba
de las reflexiones que me habia suscilado su res-
puesta, se habia metido en el agua hasta la cintura
.Y comenzaba una pesca de que no tenia idea alguna
Y0, ¥ que apenas hubiera creido posible a no ha-
berla visto. Solo entonces comprendi de qué le ser-
vian los instrumentos de que yo le habia visto
armarse en lugar de la cafa 6 de la red.
En electo, aquella linterna con su largo tubo,
hallibase destinada a explorar el fondo del torrente.
¥ por lo allo del tubo que quedaba fuera del agua

s penelraba en lo interior del globo la cantidad de

aire necesaria para mantener encendida la luz. De
esla manera el fondo del rio se hallaba circular-

mente iluminado con un gran resplandor confuso

¥ pilido que se iba debilitando & medida que se
alejaba de su centro luminoso. Las truchas que se
encontraban en el circulo que abrazaba aquel res-
plandor, no fardaban en aproximarse al globo,
como hacen las mariposas y los murciélagos atrai-
dos por la luz, lropezaban en la linterna y daban
¥ueltas 4 su derredor. Entonces levantaba Mauricio
poquito & poco la mano izquierda en que lenia la
luz : las truchas, fascinadas por el resplandor, Ja
TOM. I. U
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seguian en su movimiento de ascension; despues
en cuanto. salia la trucha & flor de agua, con la

armada con la hoz heria al pescado
con lal desireza, que atur-

mano derecha
en la cabeza, Y siempre
dido por, la. violencia. ds
agua, para volver 4 sabir. muy pronto muerto y
ensangrentado, ¥ pasar incontinenti 4 un gaco que
«ado Mauricio, como el morral

| wolpe, caia al fondo del

llevaba al cuello col;

de un cazador. Atonito me encontraba : .'_14[”:"”;[
inteligencia. superior de que tan orgulleso me
hallaba aun no hacia cinco minutos hahia quedado
confundida : porque es evidente que si la vispera
aun, me hubijese encontrado en una isla desierta
con. teuchas en el fondo de un
mento, ¥ 00 teniendo para pescarlas mas que una
esta inleligencia superior no

rio por todo ali-

linterna y una hoz,
me hubiera impedido probablemente €l morirme
de hambre,

Mauricio nio sospechaba siguiera la_ admiracion
que acababa de inspirarme Y conlinuaba en au-
menlar mi entusiasmo con 1as repetidas pruebas
de su habilidad, eligiendo como uin propietario-en
su vivero las truchas que le parecian mas hermo-
sas, dejando dar vuellas impunemente al rededor
de la linterna & las pequefiilas que no le, parecian
dignas de la sarlen 6 de la mayonesa y salsa blanca,

En fin, yano pude conlenerme mas, me quité los
las bolas v las medias, me plante un
traje de pescador cobre ¢l modelo de Mauricio, ¥
sin pensar que. el
cero, sin atender 4 gue las piedras me destrozaban
nano de mi acompanante

pantalones ,

agua estaba & dos grados sobre

los piés, ful & coger de !

IMPRESIONES IE VIAJE. 90

; w v la N
v i e, Ta avig
agnifica frucha. La afraje a la
Sl.i}n.-il'!. ie con las precauciones que habia visto em-
plear a 11'11 predecesor, y en ¢l momento en que la
!u“w a tiro, la apliqué en medio del lomo por
miedo de que se me escapase un golpe tal .:"m la
h'.;“:!;::u-,l:-;lhll;-;[]i.l;-li-im“‘i{}-‘l'-,‘u"m, I‘l n IE‘H.‘]L‘T’).
! cha volvié & subir partida en dos

pedazos.

td:_f{:"ml;l Mauricio, la examind un instante, v I
volvié con desden & arrojar al agna llicivn(lrsrf i
gs una {rucha deshonrada. ' '

Deshonrada 6 no, yo conlaba con almorzar aque-
I1:1_ y 10 Euh';x: én su consecuencia volvi 4 ;n‘i.nﬁ
””T 's fragmentos que s marchaban cada ¢ual
EIieix']‘i!i.;;“.!u:l:.:,:L}:I:’i?‘.q\':ﬁ:}\ii ;:liil‘f!r'!i]lfliif ya era HIJI.HIIEI

: n todos mis miembros, v daba diente
¢on diente. :

Siguiome Mauricio. Tenia su contingente de pes-
cado. Habianle baslado tres cuartos l[‘l' lﬂ'll'.lr ! 1»
pescar ocho truchas; nos vestimos, y ir'»f':i:nl]:n::"-'l;
plii:‘.tlll'ilfx:‘ el eamino de la ]-:'w‘.“!‘l'l. ' 2

- ;(}.'i»‘pii.‘a! me decia yo al volver, si algnno de
mis treinfa mil conocimienios parisienses .hlli]].l S0
[l‘(_l_"':ufn. lo (que habiera sido lu‘u_-‘i]][u, |;.m|~_|-| ("l‘,* il :
(fnml.- hace un instante me entrecaba al ({llil
de la pesca, y me hubiese conocido § ‘;.!rt“ﬂ;-“
inedio de un torrente helado con el r-\{“mfu] ll'éi-.l
que me habia visto obligado & adoptar, con n.n:l lluj.-
en la mano y una linterna en la h:.f'.‘lJ\ estoy nm-:
teguTo de que dia por dia al cabo del fii‘l'l'.a!\a nece-
sano para su vuelta de Bex 4 Parfs, y 4 Iul llegada
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de los periddicos de Paris & Bex, hubiera tenido Ta
sorpresa de leer en el primer papel que me hu-
biése caido en las manos , que el aulor de Anton:
habia tenido la desgracia de volverse loco en su
viaje por los Alpes, fo que, no hubieran dejado de
afiadir, es una pérdida irreparable para el arie
fl’:"ff?f!"ffi'rv‘f.i .

Haciéndome todas estas reflexiones, que entrele-
nian mi creciente congelacion, pensaba yo en un
poyo que habia en el fogon de la cocina y sobre el
que, en el momento que yo habia salido de la
posada, se estiraba 4 cuarenta y cinco grados de
calor, un soberbio gato, cuya incombustibilidad
habia admirado, y me decia : en cuanto llegue voy
derecho al fogon de la cocina, echo de alli al gato
y me pondré sobre su poyo.

En efecto, dominado por esta idea, que me daba
animo dandome esperanza, apreté el paso, y como
para calenlarme provisionalmente los dedos, me
habia provisto de la linterna , llegué sin nevedad
alguna, a pesar de mi acelerado paso, & la puerla
de la posada en cuyo interior debia encontrar el
bienaventurado poyo objeto en aquel momento de
lodas mis aspiraciones. Llamé como hombre que
no tiene ni tiempo ni ganas de que le hagan aguar-
dar. Vino 4 abrirnos la posadera misma, pasc
cerca de ella cual una apavicion, atravesé el come-
dor como si me persiguiesen y me lancé en medio
de la cocina.

{ Estaba apagado el fuego L....

En el mismo instante, oi al ama del hofel, que
me habia segnido lo mas pronto que habia podido
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hacerlo, pregunlar & Mauricio : ; qué es lo que
liene ese caballero?

— Creo que liene frio, respondid Mauricio.

Diez minutos despues me hallaba en una cama
muy abrigada templada con un calentador y al
alcance de mi mano un buen vaso de vino caliente,
habiéndole parecido los sinfomas de mi mal bas-
tante alarmantes para atacarlos con {énicos y revul-
sivos.

Gracias 4 este enérgico remedio no tuve mas que
un fuerte resfriado.

Pero tambien he tenido el honor de ser el pri-
mero en descubrir y comprobar un imporfante
Liecho para la ciencia v que me agradeceran segu-

ramente el Institulo y la cocina parisiense; y es

que en el Valais se pescan las fruchas con una hoz
y una linlerna.

TOM, §




LAS SALINAS DE BEK.

A la mafana ¢, despues de haber eomido

el trozo dela
para las salinas.

Mauricio, con el que me habia enteramente re-
conciliado, me indicd una vereda que caliendo del
jardin mismo de la posada conduce al estableci-
miento de explotacien por un camino mas corto y
mas pintoresco. La primera cuesta, que es bastante
penosa, pero en que aso que se da se en-
sancha el paisaj ida, da principio &
ana senda que atra iesa un hosque de hermosos
\!

castafios que excitan la golosina de los viajeros. A

su vista me recordé mi antiguo oficio de merodea-
dor, y con el auxilio de una gruesa piedra que ar-
rojé con loda mi fuerza contra el tronco del arbol
que hallé mas 4 mano, hice caer una verdadera
lluvia de castafias. Como estaban encerradas en sus
conchas erizadas de espinas, proee di inmedista-
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mente 4 sacarlas por el método tan conecido de
todos los colegiales, y consiste en hacerlas rodai
con cnidado entre la tierra 'y la bota , hasta que In
presion combinada con la rotacion da un feliz re-
sultado. A los diez minutos tenia ya mis bolsillo:
llenos y continuiha mi camino mascando las casta
nea molles, cual pudiera haberlo hecho una ardilla
6 un pastor de Virgilio.

Gran receta v admirvable es esta contra el can-
sancio y el fastidio, y como fal la indico ‘aqui 4
fodo vidjero terrestre que no halla en el ‘camino
distraccion alguna. En cuanto  mi, este es el mé-
en ‘mis nuevas excursiones. Para
“*“‘\'iil).‘_l }H de reserva en ' i
odas de Vietor Hugo 0 de Lamar ine que repetia en
voz alta, volviéndolas & empezar cuando las hahi
concluido, terminandc por no comprender el sen-
tido de las palabras delic nente gado con k
embriaguez del ni Para‘dar
trabajo d mi caballe
con cuantas castanas y

. despues, sacandolas 1
dando con la punta de mi
ticulosa paciencia y el c
!’r-n'lll[lit e 1a cabeza de Voltuire
boj. Merced & estos dos recursos, ¢ | tietnp
tancia cesaban de dividirse por horas y por leguas.
En fin, si alguna mala disposicion del alma me

quitaba la memoria, si los arboles que habi:

}' la dig-

orilla del camino no me ofrecian su fruto, co
hacia rodar con'el pié ycon perscverancia al




104 IMPRESIONES DE VIAJE.

piedrecilla, y cslo venia 4 ser absolutamente lo
mismo para mi distraccion.

Llegué a las salinas sin saber el tiempo que ha-

bia gaslado en el camino. Los mineros mismos son
los que por turno en las horas de descanso se en
cargan de acompaiiar a los viajeros, Me dirigi 4
uno de ellos; inmediatamente tomé sus disposicio-
nes para nuestro pequeiio viaje: consictian estas en
poner & cada cual en la mano un farolito encendidn
y en el bolsillo una pajuela, eslabon y yesca. He-
chos estos preparalivos y tomadas eslas precaucio-
nes nos dirigimos hicia una entrada abierta 4 pico
en la monlafia y cuyo orificio coronado de una ins-
cripcion indicando el dia en que se habia dado el
primer golpe de pico en la monlaia, presenfaba
una abertura de ocho piés de alto sobre cinco de
ancho.

Enlré el primero mi guia en el sublerraneo, y
yo le segui: la galeria por la que caminibamos pe-
netra atrevidamente y en linea recta en la monlafia
abierta a pico por todas partes con la misma pro-
porcion de ancho y alto que hemos citado. De tre-
cho en trecho inscripciones marcan los Progresos
anuales de los mineros, que fan pronto han fenido
que horadar la roca viva donde se embotaban las
mejor lempladas herramientas y tan pronto una
licrra blanda que a cada minulo amenazaba 4 los
trabajadores con sepullarlos vivos en un hundi-
miento, y en la que no podian adelantar sino re-
vistiendo la galerfa con madera sostenida por prin-
lales. Esta galeria tiene & ambos costados dos arro
yuelos que corren por canales de madera. I qne
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vo tenia & la derecha contenia el agna salada y el
:[lll_! {enia & mi izquierda agua sulfurosa, de que da
cierta cantidad la montafia y que se separa cuida-
dosamente de la otra. En cuanto al terreno sobre
que se camina, es una prolongacion de fablas res-
baladizas de diez y ocho pulgadas de ancho y uni=
das por los extremos. Apenas se han ;m(il,nlrlu diez
pasos en esta galeria, cuando se encuentra a su de-
recha una escalerita compuesta de algunos pelda-
fios : conduce al primer depdsito, que tiene nueve
piés de alto sobre ochenta de uin'n11'1\‘1\‘.1[1&;1 : el li-
quido que encierra contiene cinco ¢ seis parles de
malerias salinas sobre cien partes de agua.

A unos veinle y cinco pasos mas lejos y siempre
en direccion 4 la misma galeria, se llega al segundo
deposito : stubese & €l como al primero por algunos
escalones de madera que la humedad ha I_1}.wlm
muy resbaladizos : tiene como el otro nueve pies de
prt_si'undid;ul, pero con doble cimmI'ura_‘m-m_.‘ Y sus
aguas contienen veinte y seis parles de materias sa-
linas en lugar de cinco. .

Uno de los ecos mas nolables que he oido en mi
vida, despues del de la Simoneta , cerca de Mli'mr,
que repite ciento tres veces las palabras que en ¢l
se dicen, es sin contradiccion alguna el del segundo
(l'tfjll')Sill'l‘. En el momento de bajar 4 la .\'1_';_'.nml;a git-
lera, mi guia me cogio por el brazo, y sin preve-
nirme nada, did un grito : erei que la montana se
venia encima de nosotros, tan terrible fué el ruido
y el rumor de que se llend la caverna; mas de un
minuto pasd antes de que se perdicse el ullimo es-
tremecimiento de aguel eco tan violenlamente des-
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pertado. Oiasele ragir sordamente al chocar en las
cavidades de la voca, cual nn ozo yu-;-;,g'.‘;}‘_:;;;.\l(U_L.
se hnnde en las altimas profundid asI[-s. le su L?!‘im-g.‘
Hay alzo de horroroso en esta atronadora A

sion del eco de la voz humana en un lucar 4 donde

no debia I gar, y donde I del mismo Dios no de-
' LW
I

beria resonar sino en el dia de

i u ) juicio.

Volvimos & ponernos en camino, v a pe 1empo
= : 15 P e ‘fi_
mi guia abrio nna balaustrada redonda colocada &
nuestra derecha, y poniendo el pi¢ en el primer

L L : i | (il
escalon 'de una escalera que se hund
nun abismo, me preguntd si qu
guirle. Le invild 4 '\que bajase pri
i ; i

¥O il!hh- 8¢ $=}l!‘l"1’i5!l‘ la facilidad del ea
en consecuencia todo el lavgo de una primer
calera apoyada en un terraplen en donde ¢
una segunda escaléra que condueia mas aha
En aquel primer descanso me dijo :
donde habiamos entrado contenia un man
agyga salobre (ue los viaieros acostumbr
far. No senti curiosid: e e

2 .’.i iti curiosidad por-el fendmeno {ue s¢ me
prometia , enconlraba que el eamino para legar 4
Al peta b haed ¢ i :
él estaba bastante mal alambrado y bastante traba-
jfl."-'ll, |

Sin embargo, una mala vergiienza puds
mi, coloqué & mi vez el pié sobre el primer
lon : ¢l guia que vid mi movimiento, lo imité in-
moediatamente Yy COmMenzamos a !:wj;u‘ ¢l por Ia
segunda y yo por la primera escalera : é] con la in-
diferencia de un hombre habituado 4 aquella ex-
pedicion, y yo contando escrupulosamente uno &

1
ano los escalones que bajaba
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Al cabo de cinco minutos de este ejercicio y ha-
biende llegado al escalon descientos sesenta y cin-
co. me detuve en medio de la escalera, y mirando
hacia abajo vi 4 mi guia que arreglaba su bajada
sicmpre por la mia, mantzniéndose & igual distan-
cia de mi como habiamos estado al empezar a ba-
jar. El'farol que llevaba luminaba en derredor de
&1 1a hiimeda y brillante pare d de la roca : empero
i!L_'ll[l;‘l:_l de sus pies todo era 08 uridad, ¥ unicaments
divisaba la punia de otra escalera que indudable-
mente me indicaba que aun no estibamos al fin de
puestra bajada. Viéndeme parado, se pard lambien

mi guia: yo mirando hacia abajo, ¢} mirando hacia
arriba.

— ;Qué es eso? me dijo.

_ Decidme, amigo, respondi, haciéndole al mis:
mo liempo una pregunta: ;nos falta mucho para
llegar al fin de esla diversion’

Hemos andado un poeo mas de la tercera parte
del camino.

— jAh! jeon que aun tenemos que bijar sobre
unos suatrocientos cincuenta escalones?
ajd el guia la cabeza para gchar mejor su cal-

un instante la volvid & levanlar,

i
{:Hiu“ b 1_‘1':;pl)l*t- de v

— Cuatrocientos cincuenta y siele, dijo. Hay cins
cuenta y dos escaleras seguidas , las primeras cin-
cuenta y una 4 catorce pids cada una y la altima &
diez y ocho.

— Lo que hace, segun deeis, una profundidnd de
cualrocientos cineuenta y siete piés debajo de m'.

— Cabal,

— De modo que si se rompiese la escalcii.
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— Caeriais de una altura de cien piés mas que si
cayéseis desde la veleta de la torre de Strasburgo.

Aun no habia acabado estas palabras cuando con-
vencido yo de que no estaban de mas mis dos ma-
nos para prevenir en cuanto de mi dependiese uguel
accidente, solté el farol para agarrarme con toda
mi faerza a la escalera flexible, & la que me habia
pegado como una lapa sobre una roca del mar.
Tuve el placer de ver rodar por aquellos abismos
mi favol y oir al cabo el sordo ruide que produjo
su caida en el agua y que me anuncié que acababa
de llegar & donde nosotros ibamos.

— ;0ué es eso? me dijo el guia.

— Un vahido, nada mas.

— Qué diablos! cuidado con eso, que no es na-
da sano en esle pais.

Tal era tambien mi parecer : en consecuencia
sacudi Ia cabeza como un hombre que se despierta
y me puse & bajar con mas precaucion aun que an-
tes, si esto era posible : como me habia quedado sin
luz. me reuni & mi guia que brillaba orgullosa-
mente sobre su escalera cual un gusano de luz so-
bre la yerba, y continuamos bajando. Al cabo de
diez minutos habiamos llegado al pié de la escalera
cincuenta y dos, sobre un reborde gredoso, y un
pié mas abajo se hallaba el agua. Buscaba yo en su
superficie mi desventurado farol : 4 lo que parece,
se habia sumergido.

Al llegar alli me apercibi de una cosa en que no
me habia dejado pensar mi anterior preocupacion
de espiritu , y es que apenas podia respirar; pare-

clame que aquellas esirechas paredes me aprelaban
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3l pecho como en una pesadilla y me ahogaban. En
efeclo, el aire exierior no llegaba hasta nosotres
sino por la abertura de la puerla de entrada ynos
hallibamos, como ya he dicho, 4 selecientos treinfa
y dos piés bajo el nivel de la galeria; y como la ga-
leria misma esla & novecientos piés casi de la cums-
bre de la monlafa, tenia en aquel momento mil
guinienfos 0 mil seiscientos piés de tierra sobre la
cabeza : con menos hay para shogarse.

El malesfar que sentia perjudico mucho 4 la
alencion que debia preslar & mi guia, que me ex-
plicé los diversos trabajos de minas que habia ha-
bido que hacer para llegar hasla donde nos halla-
bamos. Recuerdo, sin embargo, que me dijo que la
esperanza de hallar un manantial mas abundante
habia determinado aun el hacer una excavacion
tnas profunda , que se verificaba con el auxilio de
una sonda que habia llegado ya a ciento cincuenta
pics, cuando se encontrd detenida por un obsticule
que no pudo vencer y en el que todos los instru-
menlos y barrenas de acero se embotaron, Pensa-
ron los trabajadores que algun enemigo de la ex-
plotacion habia mientras comian 6 descansaban los
mineros echado una bala de canon en el tubo y que
en esta bala consislia el obstaculo.

Sin embargo, tal como esta esle mananlial que
8 ¢l mas fuerte de todos, pues gue contiene veinle
y ocho partes de materias salinas sobre cien partes
de agua, es bastante abundante, Cada cinco afos se
yacia el pozo y se reduce por la mezcla del agua
ordinaria el liquido que de él se saca & veinle y dos
partes de materia salina unicamente, grado que

TOM, L 1
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necesifa esla agua para poderia hacer hervir. Los
demas manantiales al contrario, que mas débiles
no conlienen mas que seis partes de maleria sa-
lina sobre ciento de agua, refuerzan su principio
galino corriendo & través de espinos en donde se
elabora una evaporacion de la parle acuosa que
aumenta en olro fanto la maleria salina.

Dadas estas explicaciones mi guia volvid & poner
el pié sobre la escalera; y confieso que con u;e.cr[n
placer le vi comenzar su salida, que im:.mhul&
mente fué seguida de la mia. Las dos se verificaron
sin el menor accidente, y con placer me hallé sobre
el terreno mas solido de la galeria. Continuamos
penelrando en aquel inmenso corredor hf:';rtu,l.‘u'io
en linea tan recta que cada vez que nos volviamios
podiamos ver la entrada iluminada por los rayos
del sol, disminuyendo gradualmente de anchura y
de allura al paso y medida que nos alejabameos de
ella. A cualro mil piés de la entrada la galerfa hace
un recodo; antes de doblarle me volvi por Gllima
vez + brillaba aun la luz 4 la extremidad de este
largo tubo, pero débil y aislada cual una estrella en
la noche : di un paso y desaparecio.

Al cabo de otros cuatro mil piés casi se llega al
filon de la sal f6sil; alli se ensancha el sublerrineo
y se encuentra uno bien pronto enm una inmensa
cavidad circular. Todo lo que los hombres han
podido arrancar 4 los anchos costados de la mon-
tafia, se lo han arrancado; en tanto que la tierra
ha conservado un principio saline, la han excavado
avariciosinente para llegar al fin. Asi vense por
todas parles nuevas galerias comenzadas, abando-
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nadas despues, parecidas 4 nichos de sanlos ¢ cel-
das de ermilafios. Hay algo de triste en aquella
pobre cantera vacia, cual una casa saqueada de que
<@ han dejado abiertas {odas tas puerlas.

Algunos pasos de alli, un rayo de luz exterior
ilumina una gran rueda vertical de freinta y seis
piés de diametro puesta en movimiento por una
corriente de agna dulce que cae de la moniafia.
Iista rueda mueve bombas destinadas 4 extraer de
los pozos el agna salada Y el agua sulfurosa, y 4
levarla a la altura de las canales (que la sacan fuera
e Ia mina. Este rayo de luz llegaba 4 nosotros por
Wi respiradero casi circular abierlo con el objeto
de renovar el aire interior de la mina Y que va §
parar verlicalmente 4 la cumbre de 'a montaiia,
Mi guia me aseguré que con el auxilio de aquel
Inmenso lelescopio se podia aun en buen tiempo
distinguir las estrellas 4 las doce del dia. Precisa-
enle no habia ninguna nube en el cielo aquel dia ;

“Miré con la mas escrupulosa atencion durante diez

mminutos, al cabo de los cuales me convenci de que

habia en la asercion del valesano mucho amor pro-
pio nacional,

Mi situacion debajo del respiradero habia lenido
al menos un resullado, el de llenarme el pecho de
i aire mas puro que el que absorbia hacia media
bora; asi es, que hecha mi provision, conlinué mi
Camino con mas animo. Bien pronto se pard mi
guia para preguntarme si preferia irme por la salj-
da de arriba 6 la salida de abijo : preguntéle qué
diferencia habia entre aquellas dos salidas : me
tespondio que por la primera habia cualr cienlos
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escalones que subir y por la segunda selecientos es-
calones que bajar, inmedialamente me decidi por
subir los cualrocientos escalones : me acordaba de
mi pozo, y por enlonces me habia satisfecho bas-
tante un experimento de aquella especie.

Llegados & lo Gllimo de la escalera , descubrimos

al pié de la galeria la luz del sol. Confieso que me
agradé mucho aquella visla; habia andado fres
cuartos de legua por la mina, y encontraba el ca-
nino muy curiogo, pero un poco expueslo.

La salida hacia que nos dirigimos desemboca en
un valle angosto é inculto. Nos dirigimos por un
sendero bastante rapido, que nos llevé a parar al
cabo de media hora 4 la puerta por donde habiamos
entrado. Aquel era el momento de ajuslar mis cuen-
tas con el guia ; tenia que pagarle un viaje y un fa-
rol; caleulé ambas cosas en seis francos, y conoci
por st agradecimiento que quedaba generosamente
recompensado.

A las once de la mafiana ya estaba yo en Bex de
yuelta. Era muy temprano todavia y determiné
continuar la jornada. Martigny, en donde me pro-
ponia hacer noche, no distaba mas que cinco le=
guas y media , asi es que no me paré en la posada
nas que para cargar mi saco y coger mi baslon. El
primer pueblo que se encuenira saliendo de Bex es
San Mauricio. Debe este nombre al jefe de la legion
Tebana, que alli padecio el marlirio con seis mil
seiscientos soldados (1), antes que renegar de la re-
ligion de Jesucristo.

(1) Segun el aulor del libro de Gestds Francorum, y 6666

IMPRESIONES DE VIAJE. 113

San Mauricio fué mirado en todos tiempos como
la puerla del Valés;en efecto, las dos cordilleras de
montaiias en medio de las “cuales se extliende el
valle, se aproximan y reunen de fal manera, que
por la noche se puede cercar esle desfiladero con
una puerta. César habia comprendido de tal manera
la importancia de este paso, que habia hecho afa-
dir fortificaciones & sn fortaleza natural 4 fin de te-
ner siempre a su disposicion el paso de los Alpes.
En aquella época, San Mauricio se llamaba Tarnade,

segun la leyenda del monje de Agaune. Adon, arzobispo ae
Yiena, en sn Compendio de la Vida de los Santos, sigue tambien
gsla tllima opinion. Venancio Furlunato, obispo de Poitiers,
telebrd en el afio 590 esta gloriosa muerte con un poems, del
flue extractamos los siguientes disticos ;

s virlnera rara stis

Hortantes se ch sic, ire sub a
Alter in alteri ede natavit hert

) lani fons sanyni

Tali sive polos [glix exercitus inteans,
Jonetus apostolicis plaudit honore choris
Cingitus angelico super-astra beala senatu,
ML irs Suit unde prius lux fovel inde viros
Qui faciont sacrom Paradisi crescere censum
liacredes Domini luce porenne dati,
Sidereo choros iste throno cum eurre locandps
Cum vemet judex, arbi‘er orhig e
Bie pia turba simal, festinans corne

Ut coelos peteret de nece fecit iter,
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del nombre de un castillo vecino, Castrum Taure-

dunense , que quedd completamente enterrado cn

562 cuando se desmorond el monle Taureda-
, oum.

Varias inseripciones sepulerales afirman la antj--
giiedad de San Mauricio , al mismo tiempo que
acredilan lo inexpugnable de su posicion pues los
Romanos, que temian mas que lodo la violacion do
los repuleros , tenian cuidado de colocar las eenizas
de las personas & quienes apreeiaban y al abrigo de
la venganza de sus enemigos. La familia de los Se..
veros, sobre lodo , parece haber adoptado un lugar
para sn finebre morada. Las tre ripciones .‘;:u:
siguen dan fe de lo que hem
en la primera consla que Anli
cho trasportar de Narbona & Tax
su hijo.

D. M.
Antonii I, Severi 1, Narbone de-
Functi qui vizit annos xxv.
Menses 1, Diehes XXIv. Antonins
Severus pater .",t.'fn‘}“v"/:‘ COTHNS

f.'ﬁ’f‘tv;,‘ talion hie I‘njj,’/,l..-/].f_

M. Pa

s Filio Severo

u. Vir. Flamini

Julia De¢ Hmina
M \‘I';;.’f}.
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D. PANSIO M, FL
SEVERDO ANNO XXXVI
JULTA DECUMINA
MATER
FIL. PIENTISSIMO.

Tarnade habia permanecido siendo plaza fuerte é
importante bajo los emperadores, pues la legion
Tebana mandada por gan Mauricio v compuesta de

seis mil seiscientos soldados, se encontraha alli de

guarnicion cuando Maximiano quiso hacerla sacri-
ficar 4 los falsos dioses, v foda ella firme en la fo

naciente , prefirié el suplicio 4 la abjuracion. Poco

despues, como las virgenes paganas (ue abrazan el
eristianismo , Tarnade, bautizada con la sapgre de
los martires , cambia de nombre y se denomina
Agaune : la época precisa de este cambio se remon-
ta al siglo 1v, pues la earla Teodosiana que aparecio
por los afios 380, la congerva aun su anlicuo nom-

bre, y diez afios despues rotulaba saj lin el ré-
licario que conlenia los huesos de¢ los Tebanos :

reliqiias de los ndrtives de _l‘ff'f'.i!‘nw Por lo demas,

la conversion de Tarnade se remonta 4 una época

mas lejana que la que hemeos indicads wjui, si es
que bemos de dar crédito & una inseripcion que ha
llegado 4 ser la divisa de su casa consislorial : Fra
erislinna desde el afio 58 Christianasum. ab anno B8.

La etimologia de la palabra lgaune ha ocupado
mucho la erudicion de los sabios de la edad media :

el monje de Agaune hace derivar este nombre de
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la palabra latina Acaunus, cuyo origen deducia de
la céltica Agaun, que quiere decir pais de las ro-
cas. Olros piensan que fué san Anltonio cuando iba
de embajador cerca del emper rador Maximiano, que
se hallaba en Tréveris el afio 385, el que determind
ssle cambio antes de dar al sitio en que los Tebanos
habian sido muertos, un nombre relativo 4 su
martitio. Este sanlo prelado nos hace saber en una
de sus cartas, que el lugar en donde se sepulté San-
son con todos los Filisteos , bajo las ruinas del tem-
plo, lleva el nombre de Agaunus, de la palabira
ariega Agon. Festo, en su Vocabulario, da la signi-
ficacion de esta p: alabra. Agon era, segan €1, la vie-
fima que los emperadores inmolaban antes de em-
prender sus expediciones, & fin de oblener el favor
de los dioses : san Jerénimo dice siempre Agones
martyrum , cuando habla de los combates de los
marlires : en fin, llamabase agaunistici & cierlos
donatistas faniticos que trataban de que los mala-
sen. Nos parece que esta importante cuestion debe
decidirse en favor de esta llima \~1'<i|:1|

Sea de eslo lo que fuere, hacia el siglo 1x se ana-
dio el nombre (le jefe de la legion asesinada, al
nombre que expresaba la matanza ; y Agaune se
llamé San Mauricio de Agaune; quedando por tl-
timo entre nosotros con solo el nombre de San
Mauricio.

Los milagros obrados por las rpl]qnm de los
marlires le dieron fal reputacion , que los obispos
de las Galins, 4 quienes hacian falla santos en sus
dideesis , enviaban & buscarlos & Agauve. Bien
pronto los parrocos, celosos del privilegio de sus
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superiores, llevaron la indiscrecion hasta el pedir
para su iglesia, el uno un brazo, el otro una pier-
na; de modo que probablemente, por muchos hue-
sos santos que hubiera, hubiesen desaparecido to-
dos en aquel pillaje, si el emperador Teodosio no
hubiese dado un-ediclo que prohibia bajo las penas
mas riguresas abrir sus sepulcros. De esle modo
ge salvaron del rebo un mlll(n de¢ mérlires y mu-
chas bolellas de susangre. Para conservar esle pre-
ciogo depdsilo, dond Carlo-Magno & san Mauricio
una cantara de dgata que ha conservado hasla
nuestros dias el tesoro de la villa. Didle tambien al
mismo tiempo una mesa de oro, de peso de sesenta
marcos, v enriquecida de diamantes , destinada
para la comunion ; sirvié para los gastos del viaje
de Amadeo 111, condé de Saboya, 4 la Tierra Santa.

Me he extendido sobre los recuerdos anliguos de
8an Mauricio, en atencion & que al salir de la villa
es imposible llevar ningun recuerdo moderno, y he
procedido con ella lo mismo que con nuwlm.\ no-
bles actuales, & gquienes por polilica llamo aun con
sus antiguos nombres.

Apenas hube salido de San Mauricio, divisé al mi=
rar 4 la derecha, la pequeiia ermita de Nuestra Se-
fiora de Bex, edificada, 6 mas bien elevada & la al-
fura de ochocientos piés, contra la pared de una
roca. Stbese 4 ella por una senda estrecha, sin ba-
randilla, ancha en algunos parajes menos de diez §
ocho pulgadas. Esta habilada por un ciego.

Mil pasos mas lejos, & la derecha del camino, ¥
despues de andar diez minutos, se encuentra la ca-
pillita de Veroliez, construida en el mismo sitio en
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que padecio ¢l martirio san Mauricio. En la época
en-gue sucedid eslo, el Réddano pasaba al pié del
monteeillo en gue se verificd el suplicio, y la cabeza
del santo cayo rodando hasta el rio, en el que desa-
parecio. ]
Ya eran las tres
comer @ Martigny
en ver la cascada de Pis
ponderado como una de las m la Buiza.
lia hora de camino, yal doblar
un recodo, la divisé & lo lejos, cortindose sebre
negro peiasco
pifase de la montafia. El agua es
lmirable en cualquier punto de vista ; es enun
paisaje lo que Spejo-en und n ;. es el
nados; perc
rdaderamente
¢ CTee uno que ‘
Inleresan & uno los espum

al esfrellarse contra I

nae fnalmand P 2 ¥, Th¢ AT 1
pues nnaimente, s ia el lad COI 1

i 3

carrera mas tranguila en medio del valle, cu:

acompaia en el mundo la exislencia reposada de un

amigo cuya maifana ban agilado violentas pasiones
Pissevache baja de una de las mas hermosa

monlanas del Valés, Hamada Salanf : su caida esdu

una elevacion de cerca de

[L BEEESTEAK DE 050,

1]

g 1a tarde.

. y o3 nde
[ asa coiocanuo

mi palo con punta de hierro en un dngulo de la
loen lapunta del palo mi som-

chimenea, § colgand
brervo de paja, hay desde Bex aqui

minata,

una buena ca=

aballero.

— 3 Ira el seftor & pié?
— Siempre.
Al decir esto obgerve
gran consideracion en el inimo de nuestro fond
era sin duda 4 cosla de i posicion.
— (E sefior es artista ? continud el fondista.

Una cosa asi.




